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2 | Overzicht

Starkey Hearing Technologies Remote Microphone+
is ontwikkeld om het geluid van verschillende
elektronische geluidsbronnen direct naar uw 2,4 GHz
draadloze hoortoestellen te streamen.

In een rumoerige omgeving kan de Remote Mic +
door een verre spreker worden gedragen zodat het
accessoire als luisterhulp fungeert. De Remote Mic +
werkt ook met de volgende geluidsbronnen:

e Bluetooth A2DP profiel (bijvoorbeeld muziek)

* Bluetooth Handsfree profiel (telefoongesprekken)
¢ Ringleidingen

* M systemen

e Line-in audio

Streaming — Audio of geluid wordt draadloos vanaf de
Remote Mic + naar uw hoortoestellen overgedragen.

Inhoud van de verpakking
e Remote Mic +
e Stroomadapter
e USB-naar-microUSB kabel
® Gebruiksaanwijzing
Optionele accessoires
® Europin FM receiver
e Line-in kabel (artikel #91259-000)
e Veiligheidskoord (artikel #91324-000)
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1. Multifunctionele knop 6. LED's ingangsmodus

2 Status-LED 7. Knop ingangsmodus

3. Microfoons 8. Aansluiting microUSB

4. Aansluiting FM 9. Volumeknoppen

receiver

5. Clip
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Overzicht
1. Multifunctionele knop

¢ Bediening van de Starkey Hearing
Technologies Remote Microphone +
2. Status-LED

® Weergave van de status van de Remote Mic +

LED STATUS APPARAAT

Uit Apparaat is uitgeschakeld

Pulseert langzaam  Apparaat is ingeschakeld, maar er is
groen geen Bluetooth verbinding actief

Pulseert langzaam  Apparaat is ingeschakeld en er is een

blauw Bluetooth verbinding actief
Pulseert langzaam  Batterij bijna leeg

rood

Constant rood Mogelijk is er een fout opgetreden

3.  Microfoons

¢ Vangt de stem van een spreker op tijdens het
gebruik als externe microfoon

e Vangt uw stem op tijdens telefoongesprekken
via Bluetooth

4.  Aansluiting FM receiver
e Voor het aansluiten van Europin FM receivers
5. Clip

¢ Voor het bevestigen van de Remote Mic + op
kleding of aan een veiligheidskoord
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6. LED's ingangsmodus

* Weergave geluidsbron
7. Knop ingangsmodus

e Voor het schakelen tussen geluidsbronnen
8. Aansluiting microUSB

GELUIDSBRON

Externe microfoon
(zie pagina 14)

H®

Bluetooth telefoon en audio
(zie pagina 15)

Ringleiding (zie pagina 17)
FM systeem (zie pagina 17)

Q-+ ¢

Lijningang (line-in) (zie pagina 17)

* Voor het opladen via de USB-naar-microUSB kabel

* Voor het afspelen van line-in audio via optionele

kabel
9.  Volumeknoppen

¢ Volume van de audio stream aanpassen

Tip: Het volume van de stream kan ook worden
aangepast via de Thrive app, Starkey Hearing
Technologies Remote en/of het bedieningselement
van het hoortoestel. Bekijk de gebruiksaanwijzing van
uw hoortoestel of neem contact op met uw audicien
voor meer informatie over de instellingen van uw
systeem.
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Druk voor het inschakelen van

de Starkey Hearing Technologies
Remote Microphone + gedurende
2 seconden op de multifunctionele
knop en laat de knop weer los
wanneer het LED-lampje groen
oplicht.

Zorg ervoor dat uw hoortoestellen
ingeschakeld zijn.

e Let op: Voordat u de eerste keer
audio kunt streamen, moeten uw
hoortoestellen met de Remote Mic
+ worden gekoppeld. Bekijk voor
meer informatie het hoofdstuk 2
over Koppelen met hoortoestellen op pagina 11.

Om te beginnen met het streamen van audio:

* Open de Thrive app en selecteer vanuit het scherm
'Accessories' de optie 'Start Streaming'.

* Raadpleeg voor meer mogelijkheden het hoofdstuk
Audio-streaming starten/stoppen
op pagina 18.

Druk op de knop voor ingangsmodus
en laat weer los om naar een andere
geluidsbron te schakelen. Herhaal
deze stap tot de gewenste ingang is
geselecteerd.
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Om audio vanaf een Bluetooth
apparaat * te spelen, moet

dit met de Remote Mic + zijn
verbonden (weergegeven
doordat de status-LED langzaam
blauw pulseert).

e Let op: Voordat u de eerste
keer audio via Bluetooth
kunt streamen, moet het
Bluetooth apparaat met
de Remote Mic + worden
gekoppeld. Bekijk voor meer
informatie het hoofdstuk 5
Koppelen met Bluetooth
apparaten op pagina 13.

Druk op de + knop of de - ==
knop voor het aanpassen van het
volume van de stream.

Om te stoppen met streamen, 6
volgt u deze aanwijzingen:

e Schakel de Remote Mic + uit.

® Open de Thrive app en selecteer vanuit het
scherm 'Accessories' de optie 'Stop Streaming'.

* Raadpleeg voor meer mogelijkheden het
hoofdstuk Audio-streaming starten/stoppen
op pagina 18.
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Dagelijks gebruik

Inschakelen

Druk gedurende 2 seconden op de
multifunctionele knop en laat de
knop weer los wanneer het LED-
lampje oplicht.

Uitschakelen

Druk gedurende 2 seconden op de
multifunctionele knop en laat de
knop weer los wanneer het LED-
lampje dooft.

Batterij bijna leeg

LED pulseert langzaam rood. Er klinkt
elke 5 minuten een hoorbaar signaal
in de hoortoestellen.

Batterij opladen

Steek de microUSB stekker van de
laadkabel in de microUSB aansluiting
op de Starkey Hearing Technologies
Remote Microphone +.

Steek de USB stekker van de
laadkabel in de vrouwelijke USB
aansluiting op de meegeleverde
stroomadapter.

TN S
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Oplaad status
Stand | Oplaad status LED
Uit Wordt opgeladen Constant groen
Uit Gereed Uit
Constant groen wordt kort
Wordt
Aan onderbroken door andere kleur/
opgeladen
gedrag van status-LED
Aan Gereed Uit

Tip: Het opladen van de Remote Mic + duurt mogelijk
langer tijdens het streamen van audio. Het opladen
verloopt sneller wanneer de Remote Mic + uit staat.
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Het dragen van de Remote Mic +

Starkey Hearing Technologies
Remote Microphone + kan op

kleding worden bevestigd of aan ~
een veiligheidskoord worden

gedragen. Als de Remote Mic

+ als externe microfoon &

wordt gebruikt of audio van

een Bluetooth apparaat in

telefoonmodus 3 streamt, moet de Remote Mic +
binnen 20 cm van de mond van de

spreker worden geplaatst. l 't

Clip - Druk op de clip zoals afgebeeld.
Schuif de opening van de clip op het
revers van de spreker en laat de clip los.
Controleer of de Remote Mic + stevig op
zijn plek zit.

Veiligheidskoord (optioneel) - (0
1. Druk op de clip zoals afgebeeld.

2. Plaats het lusje van het koord 1
in de opening van de clip en til
de lus op richting de bovenkant e
van de clip. Laat de clip los.
Controleer of het veiligheidskoord stevig in de
Remote Mic + is geplaatst.

3. Hang het veiligheidskoord om de hals.
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Koppelen met hoortoestellen

Om interactie tussen Starkey Hearing Technologies
Remote Microphone + en uw hoortoestel(len)
mogelijk te maken, moet u de Remote Mic + eerst
met elk hoortoestel koppelen. Deze stap hoeft

u slechts één keer uit te voeren, aangezien de
apparaten elkaar hierna automatisch herkennen
wanneer ze zijn ingeschakeld en zich binnen het
draadloze bereik van elkaar bevinden.*

Om de Remote Mic + met uw hoortoestel(len) te
koppelen:

1. Zorg ervoor dat uw hoortoestellen niet met een
ander Bluetooth apparaat zijn verbonden. Dit
doet u door:

* Bluetooth op uw mobiele telefoon uit te
schakelen.

e Schakel andere accessoires in de buurt uit,
bijvoorbeeld Starkey Hearing Technologies TV
of Remote Mic +, indien u deze accessoires
eerder met uw hoortoestellen heeft gekoppeld.

2. Schakel uw hoortoestellen uit en schakel ze
vervolgens opnieuw in.

3. Plaats uw hoortoestellen binnen 15 cm van de
Remote Mic +.

*Standaard operationeel bereik is maximaal 10 meter. Deze reikwijdte is kleiner in
geval van externe factoren zoals versperringen, storende signalen of de positionering
van het menselijk lichaam. Het apparaat kan op een grotere afstand worden gebruikt,
maar dit leidt mogelijk tot een lagere geluidskwaliteit en zwakkere verbinding.
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4. Druk tegelijkertijd op de

knoppen ingangsmodus  Velme*

en volume omhoog (+)

en houd ze gedurende

7 seconden ingedrukt —

tot de status-LED ‘ Ingangsmodus
afwisselend blauw en
rood knippert.

5. Voor een set hoortoestellen:

Eerste Tweede Resultaat Volgende
LED LED koppeling stap
knippert knippert
Beide
hoortoestellen Gereed
gekoppeld
Slechts één Herhaal stap
(2] hoortoestel 15
gekoppeld
Geen
(1) n.v.t. hoortoestellen Herhaal stap
gekoppeld =3
6. Voor een enkel hoortoestel:
LED Resultaat Volgende stap
knippert koppeling
Gelukt Gereed
(1) Niet gelukt Herhaal stappen 1 -4
en6
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Koppelen met Bluetooth apparaten

Om met de Starkey Hearing Technologies Remote
Microphone + draadloze audio van uw Bluetooth apparaat
te kunnen ontvangen, moet u de apparaten eerst koppelen.

1.

Controleer of de Remote Mic +
ingeschakeld is en niet via Bluetooth
met een ander apparaat is verbonden
(het groene LED-lampje pulseert
langzaam).

Druk tegelijkertijd op de knoppen

voor ingangsmodus en volume

omlaag (-) en houd ze gedurende g jume -
7 seconden ingedrukt tot de —)
status-LED snel blauw knippert. -
Ingangs-
modus

Stel uw Bluetooth apparaat in op
de koppelingsstand. Selecteer
Remote Mic + zodra deze
verschijnt.

|
|

* Let op: Raadpleeg de handleiding
van uw Bluetooth apparaat voor
verdere instructies.

De LED van de Remote Mic + geeft
de volgende statussen voor koppeling
weer:

® Gelukt — LED licht gedurende 2 seconden groen op

e Niet gelukt — LED licht gedurende 2 seconden rood
op
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Gebruik van de knop voor ingangsmodus

Huidige geluidsbron weergeven

Als de LED voor ingangsmodus uit staat, drukt u op

de knop om de LED kort te laten oplichten.
Indrukken

v
oa

Naar andere geluidsbron schakelen

Terwijl de LED voor ingangsmodus oplicht, drukt
u op de knop om naar de volgende beschikbare

geluidsbron te schakelen. Indrukken

& Externe microfoon

Starkey Hearing Technologies
Remote Microphone + optimaliseert
de microfooninstellingen
automatisch op basis van de richting
waarin u het accessoire plaatst.

Focus op één persoon wanneer er
achtergrondgeluid aanwezig is

Als een spreker de Remote Mic

+ draagt, geeft het apparaat
automatisch voorrang aan het geluid
dat van bovenaf komt en dempt het
geluid vanuit andere richtingen.

VX

(@,

(G
V'S
P j//
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Luister naar meerdere naburige
sprekers in een stille omgeving

Als u de microfoon horizontaal op de
clip plaatst, vangt hij geluid uit alle
richtingen op.

3 Bluetooth telefoon en audio

Telefoongesprekken voeren
(handsfree profiel) (A) U hoort
het telefoongesprek in uw
hoortoestellen. (B) Starkey Hearing
Technologies Remote Microphone
+ vangt uw stem op en zendt dit
signaal naar de mobiele telefoon
terug.

Muziek luisteren (A2DP profiel)
U hoort de gestreamde audio
in uw hoortoestellen.
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Algemene Bluetooth functionaliteit

Koppelen met
Bluetooth
apparaten

Koppelen met
Bluetooth apparaat

Muziek luisteren (of
andere gestreamde
audio)

U kunt Remote Mic + met maximaal 8
Bluetooth apparaten koppelen.

Wanneer beide apparaten ingeschakeld
zijn en zich binnen het draadloze bereik van
elkaar bevinden, zou de verbinding tussen
de Remote Mic + en het gekoppelde
Bluetooth apparaat automatisch tot stand
moeten komen. De status LED pulseert
dan langzaam blauw. Remote Mic + kan
met maximaal 2 Bluetooth apparaten
tegelijkertijd verbinding maken.

Zet de ingangsmodus van de Remote

Mic + op Bluetooth. Speel audio af op

uw Bluetooth apparaat. Het geluid wordt
automatisch naar uw hoortoestellen
gestuurd.
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Telefoon functionaliteit

Naar Bluetooth
geluidsbron
schakelen

Binnenkomende
oproep
aannemen

Binnenkomende
oproep weigeren

Telefoongesprek
beéindigen

Telefoongesprek
van mobiele
telefoon naar
Remote Mic +
sturen en vice
versa

Een uitgaand
telefoongesprek
beginnen

Wanneer de Starkey Hearing Technologies
Remote Microphone + een binnenkomend of
uitgaand telefoongesprek detecteert, schakelt
het apparaat automatisch naar Bluetooth als
geluidsbron.

Druk kort op de
multifunctionele knop
wanneer u de ringtone in uw
hoortoestellen hoort.

Houd de multifunctionele
knop langer dan 2 seconden
ingedrukt wanneer u de
ringtone in uw hoortoestellen
hoort. Laat de drukknop los
nadat de ringtone is gestopt.
Druk tijdens het
telefoongesprek kort op de
multifunctionele knop.

Druk tijdens het
telefoongesprek op de
multifunctionele knop en

houd deze langer dan 2
seconden ingedrukt. Zo kunt
u het gesprek op de telefoon
zelf voeren. Druk nogmaals
gedurende 2 seconden op
de knop om het gesprek
opnieuw naar de Remote Mic
+ te sturen.

Kies het telefoonnummer op uw Bluetooth

toestel. Het telefoongesprek wordt automatisch
naar uw hoortoestellen gestuurd.
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T Ringleiding (teleloop systeem)

Starkey Hearing Technologies Remote
Microphone + kan geluid van een
systeem met ringleiding ontvangen
(beschikbaar in sommige openbare
gebouwen). Wanneer u de Remote J

Mic + daarbij in verticale positie

draagt, levert dit de beste prestaties op. In deze
modus verbreekt de Remote Mic + alle Bluetooth
verbindingen. Wanneer u deze modus uitschakelt,
probeert de Remote Mic + opnieuw een Bluetooth
verbinding tot stand te brengen. Mogelijk moet

deze verbinding handmatig worden ingeschakeld.
Raadpleeg de handleiding van uw Bluetooth apparaat
voor verdere instructies.

=)

B FM systeem

Wanneer er een optionele FM

zender op de Europin connector

is aangesloten, kan de Starkey &

Hearing Technologies Remote

Microphone + audio ontvangen

via een FM systeem. In deze modus kan de gebruiker
de Remote Mic + dragen of de Remote Mic + op een
stabiele ondergrond bij hem/haar in de buurt leggen.
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Jd Lijningang (line-in)

Wanneer er een optionele line-
in kabel op de USB connector ¢
is aangesloten, kan de Starkey

Hearing Technologies Remote

A

Microphone + zonder Bluetooth

verbinding audio binnenkrijgen

via een mobiele telefoon, MP3-

speler, tablet of computer. In deze modus legt de
gebruiker de Remote Mic + doorgaans op een
stabiele ondergrond bij hem/haar in de buurt.
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Audio-streaming starten/stoppen

Het streamen van audio via Starkey Hearing
Technologies Remote Microphone + kan op
verschillende manieren worden begonnen of gestopt.

¢ Schakel de Remote Mic + in: Audio streamt
automatisch naar het hoortoestel.

e Thrive app: Start de app op uw mobiele
telefoon of tablet. Selecteer vanuit het scherm
'Accessories' de optie 'Start/Stop Streaming'.

e Starkey Hearing Technologies
Remote: Indien uw audicien dit voor
u heeft ingesteld, kunt u op de knop
'Favoriet' drukken.

® Bedieningselement hoortoestel: Indien uw
audicien dit voor u heeft ingesteld, kunt u met
een bepaalde handeling (bijv. het ingedrukt
houden van een knop) het streamen starten/
stoppen.

Het streamen van audio stopt ook wanneer:

¢ Er geen binnenkomend audiosignaal wordt
gedetecteerd terwijl de Bluetooth modus wel is
ingeschakeld.

e De Remote Mic + uit staat.

U hoort een signaaltoon welke aangeeft dat het
streamen van audio begint of stopt.
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Stroomadapter in elkaar zetten

Starkey Hearing Technologies Remote Microphone +
kan worden geleverd met een aantal verschillende
netstekkers die in diverse landen worden gebruikt.
Wanneer de stroomadapter in elkaar moet worden
gezet:

1. Kies de netstekker die in uw &
land wordt gebruikt. &

2. Schuif de stekker op de
stroomadapter tot deze vast
klikt.

3. Om de stekker te
verwijderen, drukt u op het
lipje en schuift u de stekker
van de kabel weg.
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Problemen oplossen

PROBLEEM MOGELIJKE OPLOSSINGEN
OORZAAK

Een of beide
hoortoestellen
houdt onverwachts
op met het
streamen van audio.

De geluidskwaliteit
van de stream klinkt
vervormd.

De geluidskwaliteit
van de stream is
wisselvallig.

Het hoortoestel bevindt
zich mogelijk buiten het
draadloze bereik.

Batterij van het
hoortoestel is bijna leeg
en levert onvoldoende
stroom om audio te
kunnen streamen.

Grote objecten, zoals
meubelstukken of
een muur, kunnen het
signaal blokkeren.

De draadloze
verbinding met Remote
Mic + viel weg.

Batterij van de Remote
Mic + is bijna leeg.

Volume van geluidsbron
is niet optimaal.

Bluetooth modus:
Bluetooth apparaat
bevindt zich mogelijk
aan de rand van het
draadloze bereik.

Ringleiding modus:
Remote Mic + staat

mogelijk niet in de
ideale positie voor
streaming met optimale
kwaliteit.

Ga dichter bij de Remote
Mic + zitten.

e \ervang de batterij van
het hoortoestel door een
nieuwe.

e Laad het hoortoestel op
indien van toepassing.

Voor een optimaal resultaat,
dient de ruimte tussen

uw hoortoestellen en de
Remote Mic + vrij te zijn.

Volg de stappen uit het
hoofdstuk Audio-streaming
starten/stoppen om de
audio stream opnieuw te
starten.

Laad de Remote Mic + op.

Pas het volume van de
geluidsbron aan tot de
geluidskwaliteit beter klinkt.

Plaats het Bluetooth
apparaat dichter bij de
Remote Mic +.

Plaats de Remote Mic +
verticaal.
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PROBLEEM MOGELIJKE
OORZAAK

Audio stream klinkt
te luid of te zacht.

Volume waarop de
Remote Mic + geluid
naar het hoortoestel
stuurt, is niet optimaal.

Volume van geluidsbron
is niet optimaal.

Remote Mic + is
mogelijk te ver van
de spreker vandaan
geplaatst.

Externe microfoon
modus: Spreker is
moeilijk te verstaan
in een rumoerige

omgeving. Remote Mic + wordt
mogelijk door kleding
afgedekt of is niet
optimaal geplaatst.

Bluetooth Remote Mic + bevindt

modus: Beller
hoort uw stem
niet tijdens een
telefoongesprek.

Ringleiding modus:  In ringleiding modus
Telefoongesprekken worden Bluetooth
zijn niet hoorbaar in  verbindingen met
de hoortoestellen.  mobiele telefoons
uitgeschakeld.

zich mogelijk te ver van
uw mond vandaan.

LED pulseert Hoortoestellen zijn niet
langzaam groen of  gereed voor het ont-
blauw, maar er is via vangen van een audio
de hoortoestellen  stream.

geen geluid

hoorbaar.

Gebruik de knoppen
Volume + of Volume - op
de Remote Mic +.

Pas het volume van de
geluidsbron aan tot de
geluidskwaliteit beter klinkt.

Plaats de Remote Mic +
dichter bij de mond van de
spreker.

Zorg ervoor dat de ruimte
tussen de Remote Mic +
en de stem van de spreker
geheel vrij is.

Plaats de Remote Mic +
dichter bij uw mond of
spreek luider.

Schakel naar een andere
geluidsbron. Breng, indien
nodig, de Bluetooth
verbinding opnieuw tot
stand.

Volg de stappen uit het
hoofdstuk Audio-streaming
starten/stoppen om de
audio stream te starten.
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PROBLEEM MOGELIJKE OPLOSSINGEN
OORZAAK

LED pulseert
langzaam groen
of blauw, maar
er is via de hoor-
toestellen geen
geluid hoorbaar.

LED gloeit
constant rood.

LED voor
ingangsmodus
knippert snel.

LED voor
ingangsmodus
licht niet op.

Gewenste
ingangsmodus
niet beschikbaar.

Hoortoestellen en
Remote Mic + zijn
niet gekoppeld.

Eris geen
binnenkomend
audiosignaal
beschikbaar.

Mogelijk is er een
fout opgetreden.

Er ontbreekt iets
voor de huidige
geluidsbron.

LED voor
ingangsmodus staat
uit om batterij te
besparen.

Er ontbreekt iets
voor de gewenste

ingang.

Volg de stappen uit het
hoofdstuk Koppelen met
hoortoestellen.

o Schakel de
elektronische
geluidsbron in.

o Schakel de mute/
stil stand van de
elektronische
geluidsbron uit of
verhoog het volume.

e Controleer of er een
ringleiding of FM
systeem beschikbaar
is.

Schakel de Remote
Mic + uit, wacht 30
seconden, schakel het
apparaat opnieuw in.

Bevestig de line-in
kabel, sluit een FM
receiver aan, of breng
uw Bluetooth verbinding
opnieuw tot stand.

Druk op de knop voor
ingangsmodus om de
LED op te laten lichten.

Bevestig de line-in
kabel, sluit een FM
receiver aan, of breng
uw Bluetooth verbinding
opnieuw tot stand.
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Koppeling
met meer dan
één Bluetooth
apparaat lukt
niet.

Audio van TV
(optioneel
product) valt
onverwachts
weg terwijl

de LED op de
Remote Mic +
langzaam blauw
pulseert.

Eris al een
Bluetooth
verbinding actief op
de Remote Mic +.

Audio van bepaalde
Bluetooth apparaten
krijgt voorrang
boven het geluid
van de TV streamer.

Volg de stappen uit het
hoofdstuk Koppelen met
Bluetooth apparaten.

Schakel de Remote
Mic + naar een andere
modus dan Bluetooth.
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Veiligheidsinstructies

De Starkey Hearing Technologies Remote Microphone

+ is volledig conform Internationale Electromagnetische
standaarden ontwikkeld. Ondanks alles bestaat de
mogelijkheid van interferentie met hoogspanningsleidingen,
metaaldetectoren, electromagnetische velden en andere
hulpmiddelen en radiosignalen.

Draagt u een pacemaker of een ander medisch
geimplanteerd apparaat, wendt u zich dan tot uw arts om
mogelijke risico’s vooraf uit te sluiten. Indien u een MRI- of
MRT-Behandlung moet ondergaan, raden wij u dringend af
de SurfLink externe microfoon te gebruiken.

Gebruik voor in het vliegtuig

De Remote Mic + mag niet gebruikt worden tijdens de
vlucht tenzij dit door het vliegtuigpersoneel uitdrukkelijk
wordt toegestaan

Internationaal gebruik

Uw Remote Mic + en draadloze overdracht zijn specifiek
voor een land waar ook een licentie voor is. Het werkt op
een radiofrequentie die mogelijk in het buitenland voor dit
gebruik niet vrijgegeven is. Dit kan bij internationale reizen
mogelijk problemen geven, zoals storingen met andere
electronische apparaten of storingen in de microfoon zelf.
De oplaadbare batterij is niet verwisselbaar. Probeert u
alstublieft niet de batterij uit te nemen of te verwisselen.
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FCC/IC Informatie

FCC ID: EOA-CM
IC: 6903A-CM (Model 400)

FCC Aanwijzing

Het toestel komt overeen met Deel 15 van de
FCCRegulering en met RSS-210. Deze houden de

volgende condities in: (1) Het toestel veroorzaakt geen
zware interferenties en (2) het toestel moet interferenties
afzwakken of be&indigen, ook wanneer dat leidt tot tijdelijke
onbruikbaarheid.

Belangrijk: De fabrikant is niet verantwoordelijk voor
optredende onderbrekingen door radio of TV signalen,
die door ongeautoriseerde modifi catie van het apparaat

optreden.

De Remote Mic + is ontwikkeld onder toezicht van de
geldende richtlijnen en correspondeert met de Directive
1999/5/EC. Op onderstaand adres is een kopie van
Declaration of Conformity beschikbaar.

Paradigm, Inc.

6600 Washington Ave. South

Eden Prairie, MN USA

Paradigm, Inc. European Headquarters

Wm. F. Austin House, Bramhall Technology Park
Pepper Road, Hazel Grove, Stockport SK7 5BX
United Kingdom
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Fabrikant

Starkey Laboratories
World Headquarters

6700 Washington Ave. So.

Eden Prairie,
Minnesota MN 55344
USA

www.starkey.nl
www.starkey.be

Starkey Nederland en Belgié

KIND HOREN
Laan van de Leeuw 50
7325 BD APELDOORN

Telefoon +31 (0)55 360 21 11
infodkindhoren.nl
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